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ACORD 

}NCHEIAT }NTRE COMMISSION BANCAIRE  

+I 

BANCA NA|IONAL{ A ROMANIEI 
 

 

PRIVIND COOPERAREA +I SCHIMBUL DE INFORMA|II }N SCOPUL 

DESF{+UR{RII SUPRAVEGHERII BANCARE +I PRUDEN|IALE 

 

 

1. }n virtutea faptului c[ b[nci =i alte organiza\ii financiare ]nmatriculate ]n România sau 

Fran\a efectueaz[ opera\iuni sub jurisdic\ia ambelor \[ri, Commission Bancaire 

(denumit[ ]n continuare “CB”) =i Banca Na\ional[ a României (denumit[ ]n continuare 

“BNR”) convin asupra prevederilor ]nscrise ]n prezentul Acord ]n vederea stabilirii 

condi\iilor privind colectarea =i schimbul de informa\ii, ]n special prin inspec\ii on-

site, cu scopul de a ]nlesni ]ndeplinirea sarcinilor ce le revin, de a atinge cele mai 

]nalte standarde ale unei supravegheri bancare eficiente =i de a promova func\ionarea 

s[n[toas[ a b[ncilor =i a celorlalte organiza\ii financiare aflate sub jurisdic\ia lor. 

 

2. Comitetul de la Basel pe probleme de supraveghere bancar[ a emis Principiile de baz[ 

pentru o supraveghere bancar[ eficient[ (denumite ]n continuare “Principiile de 

baz[”), ]ndeosebi Principiile de baz[ 23, 24 =i 25 privind supravegherea entit[\ilor ce 

opereaz[ peste hotare. 

 

3. Obiectivul general al prezentului Acord este de a ]nt[ri sistemele financiare din 

jurisdic\iile celor dou[ Autorit[\i, ]n concordan\[ cu Principiile men\ionate, 

contribuind astfel la men\inerea stabilit[\ii =i ]ncrederii ]n sistemele financiare 

na\ionale =i interna\ionale =i la reducerea riscurilor de pierdere pentru deponen\i =i 

creditori. 

 

Articolul I. – Legisla\ia =i autorit[\ile competente 

 

1. Legea francez[ relevant[ pentru scopul prezentului Acord este Codul monetar =i 

financiar (Codul monetar =i financiar, anex[ la ordonan\a 2000-1223 din 14 decembrie 

2000, denumit ]n continuare “Codul monetar =i financiar”), cu amendamentele 

ulterioare, ]n special art. L.613-13. 
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2. Legea român[ relevant[ pentru scopul prezentului Acord este Legea 312/2004 privind 

Statutul BNR (denumit[ ]n continuare “Statutul BNR”) =i Legea 58/1998 privind 

activitatea bancar[, cu modific[rile ulterioare (denumit[ ]n continuare “Legea 

Bancar[”). 

 

3. Prin Codul monetar =i financiar, CB a fost investit[ cu sarcina de a supraveghea 

institu\iile de credit, firmele de investi\ii (cu excep\ia firmelor de gestionare a 

portofoliilor), membrii pie\elor organizate, participan\ii la casele de clearing =i alte 

institu\ii financiare localizate sub jurisdic\ia Fran\ei (denumit[ ]n continuare “Fran\a”), 

inclusiv ]n teritoriile franceze de peste hotarele Fran\ei. }n Fran\a, Comitetul pentru 

institu\ii de credit =i firme de investi\ii (CECEI) ia decizii la nivel individual =i acord[ 

autoriza\ii =i scutiri, cu excep\ia acelor cazuri ce intr[ sub competen\a CB. CECEI 

opereaz[ ]ndeosebi asupra cererilor de autorizare a institu\iilor de credit =i a firmelor 

de investi\ii =i a particip[rilor cu capital social ]n cadrul institu\iilor de credit sau 

firmelor de investi\ii franceze. }n leg[tur[ cu problemele ce se reg[sesc ]n 

competen\ele sale, CECEI va \ine direct leg[tura cu BNR.    
 

4. Potrivit legisla\iei bancare romane=ti, Banca Na\ional[ a României reglementeaz[, 

autorizeaz[ =i supravegheaz[ pruden\ial institu\iile de credit reprezentând b[nci, 

organiza\ii cooperatiste de credit, institu\ii emitente de moned[ electronic[ =i case de 

economii pentru domeniul locativ. Totodat[, BNR reglementeaz[, autorizeaz[ =i 

supravegheaz[ sistemele de pl[\i din România, inclusiv administratorii acestora, în 

scopul asigur[rii func\ion[rii sistemelor în conformitate cu standardele interna\ionale 

în acest domeniu. 

 

 

Articolul II. – Defini\ii   

 

Pentru scopurile prezentului Acord: 

 

1. “Autorit[\i” sunt CB =i BNR. 

 

2. “Legi” sunt cele stabilite ]n Art. I, paragrafele 1 =i 2. 

 

3. “Institu\ie supravegheat[” este o institu\ie subiect al supravegherii sau controlului CB. 

 

4. “Entitate autorizat[” este o institu\ie subiect al supravegherii sau controlului BNR. 

 

5. “Sucursal[” este o unitate organizatoric[ a institu\iei supravegheate (entit[\ii 

autorizate) având sediul central ]nmatriculat ]n Fran\a (România). 
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6. “Filiala” este o entitate autorizat[ (institu\ie supravegheat[) ]nmatriculat[ ]n România 

(Fran\a) care este controlat[ de c[tre o institu\ie supravegheat[  (entitate autorizat[) 

]nmatriculat[ ]n Fran\a (România).  

 

7. “Companie afiliat[” este orice persoan[ juridic[ ce apar\ine aceluia=i grup ca =i 

institu\ia supravegheat[ sau entitatea autorizat[.  

 

8. “Entitate ce opereaz[ peste hotare” este o unitate a unei sucursale sau subsidiare a unei 

institu\ii supravegheate (entit[\i autorizate) ]nmatriculat[ ]n Fran\a (România) c[reia i-

a fost acordat[ o autoriza\ie ]n România (Fran\a).  

 

9. “Autoritate din \ara de origine” este Autoritatea localizat[ ]n Fran\a (România), 

responsabil[ cu supravegherea pe baze consolidate a institu\iilor supravegheate sau a 

entit[\ilor autorizate. 

 

10. “Autoritate din \ara gazd[” este Autoritatea localizat[ ]n România (Fran\a) 

responsabil[ cu supravegherea unei sucursale, filiale, reprezentan\e sau companii 

afiliate.  

 

 

Articolul III– Sprijinul reciproc referitor la schimbul de informa\ii de supraveghere ]ntre 

Autorit[\i 

 

1. CB =i BNR sunt de acord cu cooperarea atât ]n procesul de autorizare a unei entit[\i ce 

urmeaz[ s[ func\ioneze peste hotare cât =i ]n ceea ce prive=te schimbul continuu de 

informa\ii ]n avantajul ambelor Autorit[\i, ]n vederea unei supravegheri consolidate 

eficiente a institu\iilor supravegheate =i a entit[\ilor autorizate. 

 

2. Cererea de informa\ii ]n baza acestui articol, va fi adresat[ ]n scris persoanei relevante 

de contact (Art. VI, paragraf 12) a Autorit[\ii ce furnizeaz[ informa\iile. 

 

Cererea trebuie s[ specifice urm[toarele: 

 

(a) informa\ia avut[ ]n vedere de c[tre Autoritatea solicitant[; 

(b) o descriere general[ a problematicii ce face obiectul cererii precum =i scopul 

pentru care este solicitat[ respectiva informa\ie =i 

(c) intervalul de timp ]n care urmeaz[ s[ se primeasc[ informa\ia sau, când este 

cazul, gradul de urgen\[. 
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3. Autoritatea ce prime=te o solicitare va confirma imediat prin po=t[, fax sau e-mail 

primirea respectivei solicit[ri =i ]n m[sura ]n care este posibil va specifica intervalul de 

timp ]n care urmeaz[ s[ dea un r[spuns scris la acea solicitare. 

 

Schimbul de informa\ii ]n timpul procesului de autorizare 

 

4. Referitor la procesul de autorizare a unei entit[\i ce opereaz[ peste hotare, la cererea 

Autorit[\ii din \ara gazd[, Autoritatea din \ara de origine se oblig[ s[-i notifice 

Autorit[\ii din \ara gazd[ urm[toarele: 

 

(a) orice detalii privind unit[\ile institu\iei supravegheate sau entit[\ii autorizate 

localizat[ sub jurisdic\ia Autorit[\ii din \ara de origine, ]ndeosebi referitor la 

gradul de respectare al legisla\iei, controlul administrativ =i capacitatea de a 

gestiona eficient o unitate ce opereaz[ peste hotare =i 

(b) orice aspecte ale propriei legisla\ii ca r[spuns la o cerere de informa\ii. 

 

5. Atunci când o institu\ie supravegheat[ sau entitate autorizat[ aflat[ sub jurisdic\ia 

Autorit[\ii din \ara de origine ]=i propune s[ ]nfiin\eze o unitate peste hotare, 

Autoritatea din \ara gazd[ va solicita opinia Autorit[\ii din \ara de origine (sau va 

ob\ine o declara\ie de “neobiec\iuni”) ]naintea emiterii autoriza\iei, f[r[ s[ contravin[ 

]ns[ prevederilor Art. I.3. 

 

Schimbul permanent de informa\ii pentru o supraveghere consolidat[  

 

6. Ca regul[ general[, schimbul oric[ror informa\ii relevante trebuie efectuat ]n sprijinul 

realiz[rii obiectivului de a ]nlesni =i ]ndeplini cerin\ele unei supravegheri consolidate 

eficiente a insitu\iilor supravegheate =i entit[\ilor autorizate ce opereaz[ sub ambele 

jurisdic\ii. 

 

7. }n concordan\[ cu prevederile paragrafului 2 al acestui articol, ]n situa\iile ]n care: 

 

(a) cererea scris[ este formulat[ de CB ]n calitate de Autoritate a \[rii de origine 

responsabil[ cu efectuarea supravegherii consolidate a unei institu\ii 

supravegheate, atunci BNR ]n calitate de Autoritate a \[rii gazd[ va furniza 

orice informa\ie relevant[ pentru acea institu\ie supravegheat[, incluzând 

sucursala, filiala sau compania afiliata, localizate sub jurisdic\ia Autorit[\ii din 

\ara gazd[. 

(b) cererea scris[ este formulat[ de BNR ]n calitate de  Autoritate a \[rii de origine 

responsabil[ cu efectuarea supravegherii consolidate a unei entit[\i autorizate, 

atunci CB ]n calitate de Autoritate a \[rii gazd[ va furniza orice informa\ie 
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relevant[ pentru entitatea autorizat[, incluzând sucursala, filiala sau compania 

afiliata, localizate sub jurisdic\ia Autorit[\ii din \ara gazd[. 

 

8. Luând ]n considerare astfel de solicit[ri, Autoritatea din \ara gazd[ trebuie s[ \in[ cont 

]n orice moment de faptul c[ Autoritatea \[rii de origine poate solicita dou[ categorii 

de informa\ii: cantitative =i calitative. 

 

9. Autoritatea din \ara de origine poate solicita informa\ii cantitative incluzând: 

 

(a) date contabile sau financiare relevante pentru institu\ia supravegheat[ sau 

entitatea autorizat[; 

(b) detalii referitoare la adecvarea capitalului, expunerile mari sau limitele de 

creditare (inclusiv expunerea ]n interiorul grupului), concentrarea fondurilor =i 

a depozitelor. 

 

10. Autoritatea din \ara de origine poate solicita de asemenea informa\ii privind aspecte 

calitative ale opera\iunilor efectuate de sucursala, filiala sau compania afiliat[. 

Autoritatea din \ara gazd[ poate astfel furniza informa\ii ]n legatur[ cu: 

 

(a) detalii referitoare la capacitatea, calificarea sau integritatea directorilor =i 

conducerii superioare; 

(b) existen\a metodelor de control al riscului, ]n cadrul institu\iei supravegheate 

sau entit[\ii autorizate, pe baze globale/generale ca =i capacitatea de a gestiona 

unit[\ile ce opereaz[ peste hotare =i a efectua o supraveghere local[ eficient[ a 

opera\iunilor externe; 

(c) capacitatea institu\iei supravegheate sau a entit[\ii autorizate de a face 

verific[ri, respectiv procedurile de audit intern =i gradul de conforman\[ cu 

cerin\ele controlului intern; calitatea activelor =i nivelul de concentrare a 

portofoliului de active; monitorizarea lichidit[\ii institu\iei =i, dac[ este posibil, 

supravegherea specific[ local[ atunci când activit[\ile externe ale institu\iei 

prezint[ un profil ridicat de risc sau când acestea difer[ de cele practicate ]n 

\ara de origine; 

(d) prevenirea sp[l[rii banilor =i lupta contra finan\[rii actelor de terorism. 

 

11. Ori de câte ori este necesar, CB (BNR) va transmite BNR (CB) informa\iile necesare 

calcul[rii cotelor de asigurare de c[tre Fondul de garantare a depozitelor atât din 

România cât =i din Fran\a. 
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Schimbul de informa\ii suplimentare la ini\iativa Autorit[\ii din \ara de origine sau a celei din 

\ara gazd[ 

 

12. F[r[ a prejudicia procedurile stabilite ]n paragrafele de mai sus, fiecare Autoritate va 

face tot posibilul pentru a notifica =i a se consulta cu cealalt[ Autoritate ]n situa\ia ]n 

care intr[ ]n posesia oric[rei informa\ii care, ]n opinia sa, poate constitui semnale de 

avertizare privind deteriorarea, sub aspect pruden\ial, a situa\iei unei institu\ii 

supravegheate sau entit[\i autorizate, aflat[ sub supravegherea celeilalte Autorit[\i. 

 

13. }n scopurile prev[zute de paragraful 12 de mai sus, CB va furniza BNR orice 

informa\ie relevant[ care poate constitui motiv de ]ngrijorare sub aspectul 

supravegherii pentru: 

 

(a) Autoritatea din \ara gazd[ ]n leg[tur[ cu oricare dintre sucursalele sau filialele 

din Fran\a ale entit[\ilor române autorizate ; =i 

(b) Autoritatea din \ara de origine ]n leg[tur[ cu orice institu\ie francez[ 

supravegheat[ care de\ine filiale sau sucursale ]n România. 

 

14. }n scopurile prev[zute de paragraful 12 de mai sus, BNR va furniza CB orice 

informa\ie relevant[ care poate constitui motiv de ]ngrijorare sub aspectul 

supravegherii pentru: 

 

(a) Autoritatea din \ara gazd[ ]n legatur[ cu oricare dintre sucursalele sau filialele 

din România ale institu\iilor franceze supravegheate; =i 

(b) Autoritatea din \ara de origine ]n leg[tur[ cu orice entitate român[ autorizat[ ce 

are o filial[ sau sucursal[ ]n Fran\a. 

 

15. Atunci când Autoritatea din \ara gazd[ apreciaz[ obligativitatea de a furniza informa\ii 

referitoare la institu\iile supravegheate sau entit[\ile autorizate, ]n conformitate cu 

prevederile din paragrafele de mai sus, aceasta va lua ]n considerare toate aspectele 

relevante, respectiv: 

 

(a) dac[ activit[\ile desf[=urate de sucursale sau filiale sunt conduse ]ntr-o manier[ 

sigur[ =i s[n[toas[; 

(b) dac[ sucursala sau filiala se conformeaz[ ]ntocmai prevederilor legisla\iei; 

orice sanc\iuni adoptate de c[tre Autoritatea din \ara gazd[ (=i nu de c[tre alte 

autorit[\i); dac[ astfel de sanc\iuni sunt sau nu subiect al unei contesta\ii (=i nu 

doar probe ale unei ]nc[lc[ri semnificative a legii); execu\ia for\at[ a unei 

crean\e fa\[ de o sucursal[ sau filial[ (cum ar fi de exemplu neplata contribu\iei 

periodice la schema de garantare a depozitelor sau la alte mecanisme similare 

de protejare a deponen\ilor sau investitorilor). 
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16. }nainte de a se decide ]nceperea unei ac\iuni importante bazate exclusiv pe informa\iile 

primite de la cealalt[ Autoritate, Autoritatea care a ini\iat ac\iunea nu va ezita s[ 

consulte Autoritatea care a pus la dispozi\ie informa\iile. 

 

Situa\ii de urgen\[ sau de criz[ 

 

17. Fiecare Autoritate recunoa=te importan\a deosebit[ pe care o prezint[ cooperarea total[ 

=i deschis[ ]n cazul unor probleme serioase de supraveghere ce pot conduce la situa\ii 

de criz[. 

 

18. }n plus fa\[ de procedurile precizate ]n paragrafele de mai sus, ]n cazul ]n care exist[ 

motive serioase de ]ngrijorare ]n accep\iunea uneia dintre Autorit[\i, CB va face tot 

posibilul pentru a notifica BNR, iar BNR va face tot posibilul pentru a notifica CB 

]nainte de a lua m[sura corespunz[toare problemelor de supraveghere ap[rute. 

 

19. Atunci când este nevoie de decizii urgente, cererea de informa\ii ]n baza acestui articol 

poate fi ini\iat[ sub orice form[, inclusiv telefonic, dar trebuie confirmat[ ulterior ]n 

scris. }n aceste situa\ii, Autorit[\ile vor face tot posibilul pentru a furniza informa\iile 

]n cel mai scurt timp. 

 

Articolul IV. – Inspec\iile on-site ]n \ara gazd[ 

 

1. BNR (CB) ]n calitate de Autoritate a \[rii gazd[, va permite CB (BNR) s[ efectueze 

inspec\ii on-site la sediul oric[rei sucursale sau filiale a unei institu\ii supravegheate 

(entit[\i autorizate) aflate sub jurisdic\ia sa, cu ]ndeplinirea urm[toarelor formalit[\i: 

 

(a) notificarea se face c[tre persoana principal[ de contact din cadrul BNR (CB) 

de c[tre Autoritatea din \ara de origine cu cel pu\in dou[ luni ]naintea datei 

stabilite pentru inspec\ia on-site, indicând ]n principal scopul vizitei, durata 

programat[, institu\ia (institu\iile) ce urmeaz[ a fi inspectat[ =i la detalii 

privind persoanele ce urmeaz[ a efectua inspec\ia; 

(b) inspec\ia on-site nu este respins[ ]n baza condi\iilor stabilite de Art. VI, 

paragraful 5 de mai jos. 

 

2. }n cazul ]n care cererea pentru o inspec\ie on-site nu este respins[, ]n concordan\[ cu 

prevederile de mai sus Autoritatea din \ara de origine poate desf[=ura inspec\ia ]n 

Fran\a (România). Autoritatea din \ara gazd[ are dreptul de a avea reprezentan\i care 

s[ participe la orice astfel de inspec\ie on-site. Pentru mai mult[ siguran\[, BNR =i 

Secretariatul General al CB vor numi unul sau mai mul\i reprezentan\i pentru a 

participa ]mpreun[ cu reprezentan\ii Autorit[\ii din \ara de origine. 



 
8

 

3. }n cursul unei astfel de ac\iuni de inspec\ie, persoanele ce iau parte la supravegherea 

sau conducerea institu\iei supravegheate sau a entit[\ii autorizate sau angaja\ii unei 

astfel de institu\ii sau entit[\i, trebuie s[ se conformeze cerin\elor reprezentan\ilor 

Autorit[\ii din \ara de origine =i nu pot invoca confiden\ialitatea secretului profesional 

ca baz[ a nedivulg[rii informa\iilor cerute. 

 

4. Autoritatea din \ara gazd[ va exercita dreptul s[u statutar de a asigura respectarea 

cererilor de informa\ii ale Autorit[\ii din \ara de origine ]n desf[=urarea ac\iunilor de 

inspec\ie pe baza prevederilor prezentului Acord. 

 

5. Rezultatele inspec\iei vor fi puse la dispozi\ia Autorit[\ii din \ara gazd[, spre 

informare. Informa\iile privind rezultatele inspec\iei pot constitui o baz[ pentru ac\iuni 

viitoare, ca =i pentru m[surile disciplinare dispuse de Autoritatea din \ara de origine ce 

a ini\iat cererea pentru desf[=urarea inspec\iei on-site. Aceasta se va ]ntâmpla f[r[ a 

prejudicia dreptul BNR (CB) de a ini\ia ac\iuni separate pe baza raportului de 

inspec\ie, pentru o anumit[ ]nc[lcare a prevederilor legisla\iei române (franceze). 

 

6. Numai BNR poate decide sanc\iuni cu privire la o sucursal[ sau filial[ din România a 

unei institu\ii supravegheate aflate sub controlul CB. Numai CB poate decide sanc\iuni 

cu privire la o sucursal[ sau filial[ din Fran\a a unei entit[\i autorizate de catre BNR. 

 

Articolul V. – Confiden\ialitatea informa\iilor schimbate ]ntre Autorit[\i / secretul profesional 

 

1. Rapoartele de examinare vor r[mâne ]n proprietatea Autorit[\ii ce a furnizat 

respectivele documente. 

 

2. Autorit[\ile consider[ c[ orice informa\ie ob\inut[ ]n concordan\[ cu prevederile 

prezentului Acord trebuie s[ r[mân[ confiden\ial[, exceptând scopurile specificate ]n 

paragraful de mai jos. Se recunoa=te astfel c[ membrii =i angaja\ii Autorit[\ilor sunt 

obliga\i s[ p[streze drept confiden\iale informa\iile ob\inute ]n cursul ]ndeplinirii 

sarcinilor de serviciu. Nici o prevedere a prezentului acord nu va da dreptul vreunei 

persoane, entit[\i sau autorit[\i guvernamentale, alta decât Autorit[\ile, s[ ob\in[ direct 

sau indirect orice informa\ie sau s[ someze executarea unei cereri de informa\ii ]n baza 

prezentului Acord. 

 

3. Autoritatea care ]nainteaz[ o cerere poate folosi informa\iile furnizate ]n baza 

prezentului Acord, numai: 
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(a) pentru scopurile specificate ]n cerere, inclusiv pentru asigurarea conforman\ei 

cu legile sau reglement[rile specificate ]ntr-o astfel de cerere sau pentru 

aplicarea acestora; sau 

(b) pentru scopurile ce se circumscriu cadrului general al utiliz[rii expuse ]n 

cerere, respectiv pentru desf[=urarea unei proceduri de executare civil[ sau 

administrativ[, acordarea de asisten\[ ]n cazul unei proceduri al c[rei scop este 

de a permite ]nceperea urm[ririi penale sau a unei investiga\ii referitoare la 

orice acuza\ie general[ urmare unei ]nc[lc[ri a prevederilor stabilite ]n cerere. 

 

4. }n cazul formul[rii de c[tre o persoan[ oficial[ competent[ a unei cereri de informa\ii  

]n cursul unei proceduri penale sau de lichidare judiciar[ a unei institu\ii 

supravegheate sau entit[\i autorizate, sau urmare derog[rii de la sarcinile legale ale 

unei Autorit[\i, date de c[tre instan\[ ]n cadrul procedurilor de urm[rire, Autoritatea 

c[reia i-a fost adresat[ cererea trebuie s[ notifice Autoritatea ce a generat informa\iile 

]n legatur[ cu o astfel de cerere =i ]i va cere acordul, anterior dezv[luirii informa\iilor, 

]n m[sura ]n care legisla\ia Autorit[\ii c[reia i s-a adresat cererea permite o astfel de 

dezv[luire. 

 

Dac[ o Autoritate este constrâns[ s[ depun[ m[rturie ]ntr-o investiga\ie parlamentar[ 

=i s[ dezv[luie informa\ii confiden\iale ob\inute de la cealalt[ Autoritate, aceasta se va 

consulta cu respectiva Autoritate ]naintea dezv[luirii unor astfel de informa\ii 

confiden\iale. Autoritatea constrâns[ s[ depun[ m[rturie trebuie s[ informeze 

organismul ce face solicitarea ]n cazul ]n care Autoritatea de la care provin 

informa\iile nu a consim\it dezv[luirea informa\iilor, o dezv[luire cu for\a putând 

afecta viitoarea transmitere de informa\ii confiden\iale de c[tre autorita\ile str[ine de 

supraveghere. Ea va cere ca informa\ia s[ fie \inut[ confiden\ial[ de c[tre solicitant.  

 

5. }n orice alte situa\ii ]n care se cere dezv[luirea de c[tre o Autoritate, a informa\iilor 

generate de c[tre cealalt[ Autoritate, ]n special atunci când informa\iile se refer[ la un 

anume client al institu\iei supravegheate sau entit[\ii autorizate, Autoritatea c[reia i-a 

fost adresat[ cererea va cere =i va primi, ]n m[sura permis[ de legisla\ia Autorit[\ii 

care a generat informa\iile, aprobarea prealabil[ a dezv[luirii acestor informa\ii. 

 

6. }n cazul nerespect[rii de c[tre una dintre Autorit[\i a condi\iilor stabilite de Art. V 

paragraful 4 de mai sus, cealalt[ Autoritate poate suspenda, cu efect imediat, 

executarea ac\iunilor de cooperare ]n baza acestui acord. O astfel de suspendare nu va 

afecta nici obliga\ia de confiden\ialitate =i nici con\inutul Art. VI paragraful 10 al 

prezentului acord.  

 

7. Fiecare Autoritate va p[stra confiden\ialitatea solicit[rilor formulate ]n cadrul 

prezentului acord, a con\inutului acestor solicit[ri =i a oric[ror alte probleme ce rezult[ 
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pe perioada ]n care prezentul acord este ]n vigoare, inclusiv a consult[rilor dintre 

Autorit[\i.  

 

 

Articolul VI. - Prevederi generale 

 

1. Nimic din con\inutul prezentului acord nu trebuie s[ afecteze competen\a BNR 

acordat[ ]n virtutea legisla\iei române =i a practicilor de supraveghere =i nu va ]nlocui, 

modifica sau crea orice fel de ]n\elegeri ]ntre BNR =i alte entit[\i, ]n leg[tur[ cu 

schimbul de informa\ii. 

Nimic din con\inutul prezentului acord nu va afecta competen\a CB sub inciden\a 

legisla\iei franceze =i a practicilor de supraveghere =i nu va ]nlocui, modifica sau crea 

orice fel de ]n\elegeri ]ntre CB =i alte entit[\i ]n leg[tur[, cu schimbul de informa\ii. 

 

Informarea reciproc[ cu privire la legi =i reglement[ri 

 

2. Autorit[\ile au f[cut un schimb de documente ]n inten\ia de a se informa reciproc ]n 

legatur[ cu propriile legi (inclusiv regulamente =i proceduri, dac[ este cazul) ce 

guverneaz[ activitatea institu\iilor supravegheate (entit[\ilor autorizate) sub 

respectivele jurisdic\ii.  

 

3. Autorit[\ile afirm[ c[ s-au informat reciproc ]n legatur[ cu legile, reglement[rile =i 

procedurile ce guverneaz[ confiden\ialitatea informa\iilor ce urmeaz[ a fi schimbate 

]ntre Autorit[\i ]n baza prezentului Acord. 

 

4. Autorit[\ile recunosc c[ prezentul Acord a fost ]ntocmit ]n concordan\[ cu legile =i 

reglement[rile aplicabile ]n Fran\a =i România =i se bazeaz[ pe inform[ri =i schimburi 

de documente ]ntre Autorit[\i. 

 

Imposibilitatea furniz[rii de informa\ii sau asigur[rii de asisten\[ 

 

5. Autorit[\ile iau act de faptul c[ furnizarea de informa\ii sau acordarea de asisten\[ unei 

Autorit[\i trebuie refuzat[ de c[tre Autoritatea solicitat[ atunci când conformarea cu 

respectiva solicitare este susceptibil[ de a genera prejudicii asupra suveranit[\ii, 

securit[\ii, intereselor economice majore sau politicii statului, sau atunci când au fost 

ini\iate proceduri penale pe baza acelora=i fapte ]mpotriva acelora=i persoane, sau când 

a fost dat[ o decizie definitiv[ de sanc\ionare a unor astfel de persoane, pentru acelea=i 

fapte. Nimic din con\inutul prezentului acord nu va altera aceast[ obliga\ie. 
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Implementarea Acordului 

 

6. Prezentul Acord intr[ ]n vigoare ]n ziua semn[rii de c[tre ambele Autorit[\i. 

 

7. Prevederile prezentului Acord pot fi amendate cu acordul scris al Autorit[\ilor. 

 

8. Secretariatul general al CB =i BNR pot stabili modalit[\ile practice de cooperare ]ntre 

Autorit[\i. 

  

9. Autorit[\ile se vor consulta ]n situa\ia apari\iei oric[ror schimb[ri ]n privin\a propriei 

legisla\ii sau ]n cazul oric[rei probleme ce poate face necesar[ amendarea sau 

interpretarea prezentului Acord. }n cazul ]n care apar dificult[\i ]n implementarea 

acestui acord, p[rtile vor ]ncerca s[ g[seasc[ o interpretare comun[ luând ]n 

considerare scopul acestuia de a facilita cooperarea, precum =i activitatea preg[titoare. 

 

10. Acordul r[mâne ]n vigoare pe o perioad[ de timp nelimitat[, de la data ]nscris[ mai 

jos. Dac[ o Autoritate consider[ necesar s[ nu mai continue cooperarea ]n baza 

prezentului Acord, ea va notifica oficial cealalt[ Autoritate ]n cel mai scurt timp. }n 

orice caz, obliga\ia de p[strare a confiden\ialit[\ii informa\iilor primite, men\ionat[ ]n 

Art. V al prezentului Acord, r[mâne valabil[. 

 

11. Reprezentan\ii CB =i BNR se vor ]ntâlni periodic pentru a discuta evolu\iile ]n 

domeniul supravegherii referitoare la institu\iile supravegheate =i/sau entit[\ile 

autorizate care ]=i men\in unit[\i atât ]n România cât =i ]n Fran\a. Fiecare Parte va face 

tot posibilul pentru a ]ncuraja continuu contactele cu caracter neoficial ]ntre angaja\ii 

lor, ]n special pentru a furniza celeilalte Autorit[\i informa\iile privind prevederile 

legale relevante pentru institu\iile supravegheate =i entit[\ile autorizate. BNR =i CB 

inten\ioneaz[ s[ promoveze cooperarea dintre ele prin vizite ]n scop de informare =i 

prin scurte stagii practice a angaja\ilor unei Autorit[\i la sediul celeilalte. 

 

12. BNR =i CB vor face un schimb de liste cuprinzând persoanele de contact autorizate s[ 

solicite sau s[ furnizeze, ]n virtutea prezentului Acord, informa\ii atât din partea BNR 

cât =i a CB. Listele vor con\ine urm[toarele date de contact: numele =i prenumele, 

func\ia, adresa de e-mail, num[rul de telefon =i fax ale persoanelor autorizate. Atât ]n 

cazul BNR cât =i al CB, alte persoane decât cele specificate ]n maniera stabilit[ mai 

sus, pot solicita sau furniza informa\ii generale sau informa\ii ce au fost deja 

dezv[luite ]n mod oficial. BNR =i CB se vor informa reciproc imediat ]n leg[tur[ cu 

orice modificare survenit[ ]n listele cu persoanele autorizate. 
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}n spiritul celor stipulate ]n Acord, persoanele semnatare, autorizate corespunz[tor, au semnat 

prezentul Acord.  

 

}ncheiat la Bucure=ti, la data de 2 septembrie 2005, ]n 6 exemplare ]n limba francez[, român[ 

=i englez[.  

  

 

 

Pentru Banca Na\ional[ a României  Pentru Commission Bancaire 

 

Mugur Constantin Is[rescu 

Guvernator  

 

  

Christian Noyer 

Guvernatorul B[ncii Fran\ei 

Pre=edintele Commission Bancaire 

 

………………………………………

  

………………………………………....

 


